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POEZYA

Piesn 6. Odyssei.
Odysseusz u Feakow.

(Cigg dailssy).
»Blagam ci¢, badze$ bostwem, badZ panna $miertelna !
JedliS jedng z tych bogii w niebiesiech udzielna,
Tedy zdasz mi si¢ cora wielkiego Kroniona,

| Z Artemidy kibicia i wzrostem jak ona.

A jesli§ jest $miertelng mieszkanka padolu,
Blogostawiony ojciec z Iwa matka pospolu,

Blogoslawieni bracia! Jakzez im gdzies rosnie

Seree przy tobie, jak si¢ rosplywa radofnie,

Gdy w skoeznym korowodzie ujrza 1woja postaé!

Leez szezefeiu oblubiefica niemoie nic sprostaé,

Gdy po koszlownych darach '4) zawiezie cig do dom!
Rézaym ja sie mapalrzyl, przeroznym narodom,

A réwnej nieznam tobie. Czedé i podziw razem!
Niegdy$, widzialem w Delos *9), przed Zectwiennym glazem

18 Mlodziez starajgca si¢'o reke pieknéj i majetnéj panny,
ubiegala sie o to, aby tak ojea jak paung ujaé sobie drogiemi
padarupkami.

15) Delos wyspa na Archipelagu: Swieta palma, pod cieniem

Feba, latoro$¢ palmy, jak ty, w gore sirzela,

Bom si¢ i tam zapedzit takZe, z luda wiela, —

W tej tulaczce, gdzie zbieram same lzy i znoje; —
I stalem w podziwieniu przed nia, jak tu stoje;

Bo ziemia niewydala nigdzie palmy takiej!

010z rowne zdumienie i podziw jednaki

Zjima mig, gdy ci objaé chee z drzeniem kolana.
0j, wielkaz moja nedza, iScie niestychana!

Wezora, po dniach dwudziestu, czlek z morzem sig rostal ;
Dni bowiem tyle rwal sie prad, a wicher chlostal
Weigz od wysep egigskich; az z cazarciej '*) roboty
Wryrzucito mie licho na nowe klopoty.

0 bo duzo mam jeszcze cierpiet z bogow woli!

A choé ty si¢ ulituj! Po dlugiej niedoli

Ciebie pierwsza spotykam, wszak i duszy Zywej
Nieznam, zamieszkujycej ten gréd i te niwy.
Wskaz mi droge do miasta, okryj nagie cialo
Choéby plachig z bielizny, i toby sie zdalo.

A Bogi cie najmilsza opatrza nagrody :

Dadzaé meza i domek; przemajéwiglsza zgoda
Poblogostawia! Skarb to najcenniejszy w Swiecie,
Kiedy meza z malZonkq tkliwa mitosé splecie,

A spokdj wiada domem. Wrog na to sie krzywi,
Ciesza druby, — a oni nad wszystkich szczedliwi!-

ktéréj miala siedzieé Leto, gdy rodzila Apollina, istviala jeszeze
| za czasow Pliniusza.
| 16) Nieprzyjazny demon wyrzueil tam Odysseusza.
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SnieZnoramienna panna w te ozwie si¢ slowa:
»Widno, Ze$ czlek niepodly, ani mialka glowa.
Darmo ! woli Jowisza nikt si¢ niewybiega,

I ezy pan, eczy chudzina, losowi podlega.

Od niego padt i tobie, zno§ z pokorg brzemie.
A teraz kiedy$ noga wslapil w nasze ziemie
Okryjem cig, na niczem niebedzie ci zbywaé,
Co tylko obey tulacz moZe potrzebywaé.

Do grodn drogeé wskazg, dam ludu nazwisko:
My Feaki — t¢ ziemie zamieszkujem wszystka.
Jam cérka Alkinoja — wyZszego lu niema,

On wladzy i potegi w reku berlo trzyma..

To rzekta, i na dziewki zakrzyezy z daleka:
»Stéjeie juz, stojeie! zacéz uveiekaé od ezleka?
Czy myslicie, ze do nas, jako wrog przychedzi?
Zaprawde, nieurodzil sie, ani urodzi
Taki, ecoby nieprzyjazi wniésl do naszych progéw,
I spokéj zmigszal. Wszak my kochani od Bogéw
Siedzimy na odludziu, w krag morzem oblani,
Prawie na konicu $wiata, nikomu nieznani,

Ugodei¢ raczej trzeba blednego przybysza,

Co go tu los zapedzil. Wszak dzietmi Jowisza
Sa tulacze '7), dar maly czesto uszezedliwi.

Sam tu dzieweczki! godé nasz niechaj si¢ pozywi,
I wykapaé go trzeba w rzece, gdzie zaciszna. .

Na jej glos dziewki wroca, i ida niespyszna
Prowadzi¢ Odysseja w cienisty brzeg rzeki,
Posluszne rozkazapiu swej pani Nauziki.

Wige gdy plaszez przygotuja z chedoga sukieuka,
W zlotej bance oliwe podadzg tez miekka,
Kaza mu do kapieli schodzié krysztalowej.

_ Na to rzeeze Odyssej: »Mile bialoglowy!

{ Ustapcie ke¢s na siromg, sam sobie poradze,

Z barkéw sol splucze, cialo oliwa wygladze.

0, bo tez dawno takie] wygodki pragnalem!

Leez si¢ kapaé niemoge przy was, Zadnem czolem,
Moja nagosé¢ mie wslydzi przed pleia pigknowlosa,

To rzek!, ouve ustgpia i pani doniosa.
| A nasz tulacz obmywa sol morskg w strumieniu,
Na grzbiecie, na obojem przysechly ramieniu ;
Z glowy piane fal bujnych zgarnia do estatka ;
[ A gdy po lazni przyszia oliwa nai gladka,
Wdzial suknie, w padarunku od panny mu dave.
Az wtem, Pallas Atene — cudo piestychane!
Wzrost mu daje i milo$é, bujuy kedzior z glowy:

| —

vy Mysl prawdziwie ewanieliczoa,
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Rozsypie mu pa barki, ni kwiat hiacynlowy.

A jako cienkiem zlotem $rebro si¢ obleka

W reku ucznia Hefaista %), umnego zlotnika,

Co z kruszen tworzy dziwy; — w takie same czary
Obleka go Boginiy; — i pigkny bez miary

Poszedl ku morskim brzegom i siadl w swojej krasie.
Ujrzawszy go krolewna, wielee zdziwila sie;

Wiee, pocichutku prawi do druZyny swojej :

+Sluchajeie no dziewezetal tak mi sig co$ roi,
Ze nie wszystkich on Bogéw gniewem obarczony,
Kiedy w blogoslawione nasze zabiegl strony,
Z poczatku zdawal mi sig czlowiek do$¢ codzienny,
A teraz, jak Bég ktéry, niebianin promienny.
0, gdyby mi si¢ trafit- maZ, coby mu sprostal
Z mlodzi naszej; lub gdvby on sam moim zostal!
Alez jadlo, napitek, co tchu mu zaniefcie!s

Na rozkaz pani Zwawo kopna si¢ niewiedcie :
Niosa jadlo i napoj, zaslawiaja. przed nim.
A Odyssej zajadal, i pil, z nieposlednim
Zapatem ; bo nic w usciech niemial juz oddawna. —

1¥) Helaistos uezyl sztoki lania, lub kucia kruszeiw.
(Dokonezsenie nastqgpi.)

Pomysly o Harmonii Spoteccnéj
: napisat
Jan = Wygnaiezye Dabrowa.

(Cigg dalszy).
czajac jéj warunkow potrzebnych do ntrzymania i

ciagla, jak pole dzialai umyslowych, lub spole-
| eznych. Jednakie prawo niepowinno migszacé sig
do ruchow wewnetrznych kazdéj z tych gatezi,
ale tylko czuwaé, aby wzaiemnie sobie nieszko-
dzily, nieniszezyly sig, przez dzialania wprost
przeciwne.  Prawo, a nastepnie zwierzchnosc
spoleczenska, Kktoréj powinnosciy zastésowywaé
prawo i sprawiedliwosé, usilowaé majg nietylko
nieprzeszkadzaé wolnosei, kidra w ruch wpra-
wia czlowieka, ale nadto dawaé jéj rekojmie i
srodkéw uzyczaé. Tak wiec kiedy spotecznosé

&

Prawo odnosi si¢ do kazdéj z tych gatezi, dostar- ;

postepu, i z tego wrgledu, sfera jego jest tak roz- |
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zloZzona jest z rozmaitych kol dzialalnosci, w kto-
rych kaizdy czlowiek zajmuje wlasciwe sobie sta-
nowisko, widaimy, iz wszyscy i kazdy z osobna
powolani sa do utrzymania harmonii powszechnéj.
Z tego wzgledn moZnaby powiedsieé, iz kazdy
czlonek spoleczenstwa jest ezgsein wladay, a wia-
dzy jest cale spoleczenstwo.

| To wyobrazenie o prawie, podobnie jak na-
tura ludzka, musi byé niezmienne, poniewan
wprost wyplywa z rzeczywistych potrzeb natury
czlowieezéj. — Wszystko, co sie jéj sprzeciwia,
badz to rzad w jednéj osobie, badz wladza w re-
ku maléj liezby, badz w reku massy, powinno
byé uniewaznione, i kazdy ma prawo przeciw
temu dzialaé w swigtem przekonaniu prawdy. —
W obliczu bowiem praw przedwiecznych Boga,
niema ani wladzy jego, ani wiadzy ladu. Bog
tylko sam jest krélem, sam panem, — Poding
powyzszego poznania prawa i wladzy, latwo
odgadnaé, iz czynnos¢ wiadzy niemoze byé li-
tylko ujemna, i Ze owa maxyma rzgdu, niech tam
sobie mowia, miech co chea robia — jako wyni-
| klosé wysokiego egoizmu i niedolgztwa, niemoze
mieé¢ miejsea w spoleczenstwie, pojmowanem w du-
chu harmonii., Wiadza, ktoréj obowigzkiem do-
starczaé frodkow rozwijania sie wszystkim sfe-
rom spolecznosci, przez to samo odbiera poslan-
nictwo Sciste, ktére musi dopelni¢, zastosowujge
| prawo slusznie, bez wyjatku, bez roznicy pier=
. wszenstwa, Jéj pierwszy i jeden 2 najswigt~
| szych obowiazkéw na tem stoi, aby na jednéj
' wadze kladla kazda # tych sfer spoleczeiskich
i wszystkie wazyla na jeden kamien, Zadnéj nie-
 dajac przodku przed druga, » tem samem, aby nie-
| nagladowala enych instytueyi utworzonych w du-

chu rownowagi, ktére nietylko nic nierdwnowa=
&y, ale nadto obudzaja stronnictwa, ktére ni-
szezge sig wzajemnie, pozwalaju na swoich gru-
‘ zach zasiadaé prywacie i intrydze.

Prawo jednakie nietycazy sie tylko samego
zyeia ludzkiego, ale stosuje si¢ do zycia calego
 §wiata, bedac przymiotem samego Boga; ponie-
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waz Bog, jako dobro wszelkiego zywota, za-
wiera w sobie i dostarcza keniecznych warunkéw
dla urzeczywiszczenia wszelkiego dobra w po-
wszechnosci i w szczegilnosei. Pan Bég wy-
mierza prawo kazdemu Zyciu, kazdemu roswija-

niu sig; lecz ta sprawiedliwosé Wiszechmoenego |

na tem si¢ zasadza, iz z rak jé kaida istota
odbiera najsposobniejsze warunki ku swemu roz-
winigciu sig, aby stopniowo mogia dojsé do cela
przeznaczenia, to jest do zupelnéj doskonalosci

moraln€j, — Sprawiedliwos¢ ta rowniez szanuje |

woluosé i moralnosé; dla tego zostawione jest

G

czlowiekowi podlug ni€j stisowaé sig w postep- |
kach. — Bog nigdy niezostawia ludzi wlasnemu |

ich lus'uwi; bedge bowiem w besposredni€j la-
cznosei z kazda istota, ktora w nim Zyje i od-
dycha, wplywa na wszystkic sprawy pojedyn-
czéj istoty; aczkolwiek bardzo to trudno w ogra-
niczonym naszym rozumie, namacalnie udowoduié
ten wplyw na kaidg czynnosé. Lecz ktokolwiek

glebi€j rozpatrywal si¢ w historyi, zaraz go ude- |

rzyla ta prawda, iz w kaidéj epoce, ktdra po-
trzebowala odnowienia spolecznego przez odno-

wienie wyobrazen, pojawiali sie mezowie, kté- |

rzy uczynili zados¢ téj konieczuosci. Nieinaczéj,

w epokach przesilen w czasach cigzkich doswiad- |

czefi, przez Ktére przechodzit réd ladzki, obja- |

wia si¢ ta prawda historyczna, iz najwazniejsze
czyny w zyeiu wewnetrznem i zewnetrzoem na-
rodow reguluja si¢ i utwierdzaja, nie przez lud
dzialajagcy masami, lecz tylko przex kilku ludzi
wyzszych, prawdziwych messyjaszéw i zbawi-
cieli. Dzialanie mass zawsze jest burzgce, a
tylko m¢zowie obdarzeni czuciem, Zyciem wieku,
u ktorych slowo stalo sie cialem, zdolni sy cos
zbudowaé¢ dla ludu, Znalazlszy sig np. w takim
okresie, gdzie juz geniusz nieamie ani sig poznac
na swoim instynkeie, ani is¢ za nim, bo zwat-
pienie i niesmak opanowaly dusz¢; gdzie nic
wielkiego si¢ niedzieje, gdzie wszystko si¢ waha
i chodzi omackiem, owoz, kiedy sig czasy wy-
pelnia, kiedy godzina uderzy, wtedy Bog z naj-
doskonalszéj swojéj istnosci wydziela czastke du-
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cha i przelewa go w zbaweow swiata, ktorzy
obdarzeni wszechmoenoscig geniuszu, gorejac po-
éwieceniem sie dla prawdy, jedna prawica od-
pychaja zwodnicze pokusy przesziosci, a drugg
laczac w pek harmonijny pomysly nowego ohja-
wienia, opierajg je na silnych i trwalych kamie-
niach wegielnych.

Trudno jest, a niepodobna prawie, rzucié na
\los, na przypadek, owa regularnoéé w pojawia-
| niu sig tych ludzi wyzszych. Okolicznosci moga
| geniusz obudzi¢, lecz stworzyé go niemoga. —
:5 Sposob, w jaki rozszerzaly sie wszystkie ideje
| i ustalaly swoje zwycieztwo, mimo najsilniejszych
| przeszkdd i przeciwnosci, przedstawia cos nad-
ludzkiego, cos nieobrachowanego Zadnym rozu-
mem, zgola widoezny wplyw sprawiedliwoseci bo-
skiéj. Nienalezy wszakze zakladaé téj sprawie-
dliwosci na dowolnéj karze zadawanéj za popel-
nione zle, idzie tu gldwnie o usunienie niespra-
wiedliwosci i poprawe. Ze zas glowna przyczys-
na zlego miesci sig w niewiadomosci, w zblaka-
niu, lub skrzywieniu woli, a zatem, cheac po-
prawi¢ czlowieka tylko na nig dziala¢ potrzeba.
Polepszenie sie, poprawa, moga byé celem ka-
ry. — Juz i teraz sprawiedliwosé ludzka zaczyna
przybiera¢ racyonalniejszy charakter; tem wigcéj
!w}'pada]oby sprostowaé sobie mylne wyobraze-
nia, jakie dzis mamy o sprawiedliwosci Boskiéj.
Zireszty, nieuchronnem nastepstwem wszelkiéj nies
| sprawiedliwosci jest zle, ktre dosiega popelnia-
| jacego ja. Czlowiek, ktéry zakrwawil serca swych
| bliznich, ktory byt ich zniszczyl, przez to samo
| opbznia uzupelnienie swoich przeznaczen, i ska-
| zuje sig na tem dluisze prace, ciezsze meki i
| proby, im nizéj upadl duchowie, im wigksza prze -
strzei dzieli go od stanu zbawienia. Odrobek
musi by¢ réwny popelnionemu grzechowi, ale i
tu sprawiedliwos¢ boska wspomoze go W powro=
cie na droge wznioslych przeznaczei.
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Zile skqd sig bierze? — Zle niejest pierwiastkiem.
— Przyklady = dziegow. — Cxlowiek ma wrodzo-
nq ched doskonalenia sie. — W slepéj woli naszéy
prayczyna wszelkiego zlego. — Odnoszenie sie do
Boga. — Poslep religijny i polityczny. — Praypu-
sxcxenie pierwiasiku xlego, wrodzilo stan obecny.

Oznaczywszy, co jest dobro, co moralnosé, co
prawo albo sprawiedliwosé, zastanowimy si¢ skad
&nle swoj poczatek bierze.

Zilo, jakkolwiek niczem niejest przez sig, ma
miejsce jedynie dla tego, iz albo rzeczy dobre
# siebie w falszywych zostaja stosunkach, albo,
ze cos tam niestoi, gdzieby staé powinno. Po-
dobnie jak wielkie wstrzgsnienia w naturze, cho-
roby sa zlem fizycznem, chociaz najczesciéj po-
chodza z ducha, ktory Zle ciala uzywal. Sam
Bog uznaje takie zlo, i dla tego w milosierdziu
swem nieskoriczonem, wol¢ swoja obraca na zni-
szezenie zla, w czem wszystkie rozumne istoty
dopomagaé mu powinny. Z drugiéj strony, to, co

od zmian, niemoze si¢ znalezé w falszywych sto-
sunkach. Tak wigc Bog, natura wiekuista, duch
wiekuisty, nie sg zdolne ze wzgledu na swa isto-
te cierpieé od zla, lub owocowaé zlo. Tak wigc,
owi wybraiice ludzkosci, ktorych wszystkie czy-

ktorzy rachuja sie przed nim z kazdego kroku i
woli, tak moga dotrzeé do saméj wiekuistosei,
iz zlo niezdolaloby ich dosiadz, ani przyste-
pu mieé do nich: wstyd, pogarda, cierpienia i
smieré,

zaprzeczeniem dobra, przeciwnoscia substancyi
dobra, z téj miary, dobru jedynie czastkowie

! padkiem, wyjatkiem.

jest wiekuistem w ogromie wszech-s§wiata niepo- |
dlega bynajmni€j zltemu, poniewaz bedac wolne

&8

ny i uniesienia daza do zlaczenia si¢ z Bogiem, |

Zto niejest tez zadna substancyja, ale tylko

przynosié moze uszczerbek. Zlo jest tylko przy- |
Gdyby bylo inaczéj, gdy-

| by kiedykolwiek zlo moglo sie staé zasada, pra-

| widlem, wtedy do historyi weisnathy sie nieusta~ |
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jacy zywiol zniszczenia, lub ciaglego roxdzwic-| 7€ i to mniemane dobro niezgadzato si¢ z ogdl-

ku.

- nawet w zamgeie najokropniejszych wstrzasnien,

| trzeba, iZ pozwala mu istnieé,
| jest naduzyciem, jakie czlowiek popelnia w ob-

ol
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nigdy powszechna harmonija swiata niebyla na-
ruszong; a jakiekolwiek bedzie zlo doczesne obja-
wiajace si¢ W tym szczytnem arcydziele Twdr-
cy, przeciez najdoskonalsza zgoda na chwile za=
kléecona niebyla miedzy temi milionami swiatéw
promienistych, odbywajgeyeh swdj ruch w gle-
biach przestworu.

Zlo jest zaprzeczeniem, negacyja, a to juk
dowiedziona zasada, %e zaprzeczenie niema trwa-
lego bytu.

Aczkolwiek Stwérca niemoze byé nigdy bra-
nym za przyczyne zla, zgodzié¢ sie wszakZze po-
Zlo w gruncie,

chodzeniu sig z dobrem. Gdyby Bég dia zapo-
biezenia temu naduzyein, mial dowolnie i lada
chwila migszaé sig do wolnosci ezlowieczéj, tedy
musiatby teZz réwnie migszaé sie do dobra i do
uzywania onegoz; a w takim razie, moglaeby
czlowiek przez sie wolny, wzniesé sie z cala
wolnoscia, do prawdziwéj wolnosei w Bogu? jak-
zetby wtedy migl mie¢ zaslige i niemieé za-
stugi, bo koniec konicéw, nie onby dzialal ale
Bog; a na coiby wtedy przydala sie stalosé,
nieugietosé, rzetelnosé, sprawiedliwosé, zgola
wszystkie cnoty ?

Czlowiek czgstokroé w zuchwaléj pysze, bie-
rze 2a dobro swoje zdrozne namietnosei, wyobra-
zenia 1 osobistosci chwilowe, i wiedy szemrze
przeciw Bogu, oskarza go, bluzni. I dlaczegoz?
bo Istnos¢ Najwyisza odmawia mu pomocy w rzes
czach, ktore sy zite w gruncie. Zaprawde, nie
czlow:ekow: to slabemu i doczesnemu, ktirego
byt zawist od jednego tchnienia wiatru, wyzy-
waé¢ Boga na slowo i rosprawiaé z nim o tem,
co dobro, a co zlo, w wiekuistych wyrokach
Opatrznosci.

Czlowiek sumiennie pragngey dobra, a upa=-
dajacy przeciez w chwalebnych zamiarach, powi-
nien przekonaé¢ sie, iz jego daznosé byla slepa,

LI

A przeciez wiemy, iz w zadnym okresie, nemi planami Tworcy, ktéry tylko wtedy zlo

niszezy kiedy rzeczywistemu dobru na wstre-
cie stoi.
Historyja wieleby nam dostarczyla przykladow.
Kiedy pod Filippi, Brutus, z wzniesionym
sztyletem wola: Cnoto, czemy wyrazie, cacay
cieniu, niewolnico przypadku! czemuzem wierzyl
w Ciebie?! — wtedy pozna¢ w nim tylko ucznia

el
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Katona; bo gdyby byt mial w sobie pr-awdziwq:

enote, cnote w Bogu, juiby w téj ostateczndj
chwili byl uczut i szczytna pocieche i cudowna ul-
ge; bylby pojal, ze zwycieztwo Oktawiusza ze
wszystkiemi nastepstwami potrzebne bylo do po-
wszechnego porzadku swiata.

A owire Grzegorz VIL, ktorego klamliwa
szkola nowoczesna przedaje za patryjarche euro-

pejskiego llberalmmu, ktéry cheae polaczyé w je- |

dnem reku i berlo i kij pasterski, zdeptal wol-
nosci kosciola, az nakoniec wyrzucil przeciw sa-
memu Bogu krzyk rospaczy: Szukalem sprawne-
dliwosci, unikalem drog krzywych,
umieram na wygnaniu! — Jak Brutus umarles
dla idei, ktéra miales za swigta; Opatrznosé ina-
czéj sadzi.

0 zaprawde, krzyk rospaczy, jaki podnosim
ku niebu w chwili, gdy nasze usilowania na ni-
czem spelzna, jest bluznierstwem przeciw spra-
wiedliwodci boskiéj; z wejrzeniem tylko w glab
siebie, w glab rzeczy, kiedy wydmuchamy z plewy
namigtnosci naga prawde, a pokornie sig¢ W piersi
uderzym, dopiero przychodzi uwaga: , kto wie,
gdyby nam si¢ bylo powiodlo, po jakiéj pochy-
Yosci lecielibysmy w przepasé! — Jak pojedyn-
czy czlowiek, tak naréd, maja swoj odrobek ;
nieraz im sie w zaslepieniu udaje, Ze jni wy-
bila godzina, aby dobro, to jest sprawiedliwosc,
wposréd nich zakwitla; natgzaja sic sily, ale
dzielo pryska, rwie si¢ — ezemu 2 oto ci do-
brzy, ci sprawiedliwi niebyli jeszcze na téj wy-
sokosei ducha, aby potega prawdy podniesli upa-
dlych i zglebionyeh; mogh nawet czué prawde

otoz za to |
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i rozprawia¢ o niéj, ale ich ezyny nalezaly je- ziemskie praygotowuja nas, niejako wtajemnicza-

ja; a dopiero w niebieskich sferach uzieleni sig
Taz sauma historyja sam dowodzi, Ze dobro| palma pagrody za nasze walki i usilowania.

- szcze 'do panowania falszu.

zawsze musi odnies¢ tryumf w przyszlosci, nad

wszelky obecna niedola; bo zio jest tylko wy- |

jatkowem. Swiecie Grecki i Raymski, rungles

‘% twemi Swiatyniami, paltacami, Cezsrami, po- |
sggami_bogow ! runules kiedy z przyszlosci za-

leciat cig¢ spiew tryumfu Nazarejeeyka, ale tez
starozytny swiecie! zasluzyles na los, jaki cig
spotkal. Na jakiem ze to prawie chciales byt
swoj przediuzyé? Zdmuchngies pochodnig zycia
i starkes na miazge wszystkie wiary; zwgtpiles
o Boegach, o ludziach i o sobie samym. W krwa-
wyeh igrzyskach eyrku, w rospasaniu bydi¢cem
chuci, w ulicznych buuntach i rsesiach, wyschlo
u ciebie zrédlo zapslu i wszelkich natchoien
| szezytniejszych.  Cucwosé i proznia zrobila sig
w sercach, i nad wszystkiemi glowy rospostaria
sig¢ réwnosé niewoli.
zwalila sie na ciebie: z dwoch stron przeciwnych
podniosta sie dzicz barbarzyiska, i zalala cig;
lecz nowa krew wszczepila sie w twoje zyly, i
na miejsce fatalizmu powstals wolnosé, w miej-
stu ducha kasty, duch braterstwa, — ,, Niewol-
nicy Rzymu, prawda was wyzwala, abyscie sig
stali doskoualymi, jak wasz ojciec W niebiesiech!*
~— 'Fen byt okrzyk wydany praez Zibawicie=
la, i nowy gwiat nastal, stokroé¢ picknicjszy,
| szezesliwszy 1 lepszy, mimo Swych niedvskona=
I logci, niz staroiytnesé w najswietniejszych swo=
| ich kolejach.
' Przyeryna ztego thwi w koniecanosci rozwi=
| jania si¢ istot doczesnych; a chociaz zlo musi na-
koniec ustapid, jednakie, dopoki trwa fo rozwi-
janie sie, to jest, dopdki byt czlowieka prze-
diuza ‘si¢ na ziemi, fizyczna jego organizacyja
przeszkadza mu jedynie, aby mog! osiggngé do-
bro absolutne. — Doskonalosé¢ absolutna niejest
| mozliwa, tylke, gdy jéj sluzg srodki doskonalo=
sci absolutnéj; te zaé istniejy w wyiszEj i Swie-
tlejezéj dziedzinie. Twoirea wlal w nas niena-
sycony zadzg doskomalenia si¢, niedoskonatosci

Wielka, okropna nicdola !

(Cigg dalssy nasiqpt)

PRZEGLAD

Tiichala Wiszniowleckiego Historyn Litera=

tury Poiskiéj Tom VI.
przez
N, Trzeiiskiego.

W wstepie ciagnacym sig do strony 118 mowi auator,
ze w poprzednich tomach opowiadajac dzieje ubogiej lite-
ratury Polskiej za Piastéw i Jagiellonow, zbieral skrzet-
nie wszelkie zabytki piSmiennictwa narodowego ; teraz zaé

w zlotym literatury wieku pod Zygmuntami, musial si¢ ogra- |
niczyé na samym wyborze. Przebiega uczenie te Swietne |

ezasy Zygmuntow, owe wieki Tarnowskich, Szydlowiec-
kich, Tomickich, Krzyckich, Padniewskich, ¥.askichit, d.
Daje rys historyczuy blogich ezaséw za panowania Zyg-
muata starego; powiada, jak u nas nauki za Zygmunta
Augusta powazano, gdy Kromerowi sejm warszawski za
napisanie historyi, uroezyste dzicki publicznie sktadal, Mé-
wi o powadze jezyka polskiego na poczgtku 16go wiekn,
gdy w tym jezyku Barbare Zapolska, pierwsza malZzonke
Zygmunta starego Jan Faski wital, kanclerze Maciejowski
i QOcieski po polsku na sejmach przemawiali, o zaludnie-
nie si¢ prowincyi i zakwitaniu przemystu, handlu i rol-
nictwa, Lecz obok tego — dodaje — upadal juz w 16.

wieku duch ryecerski narodu, zagescilo sig pieniactwo, gwal- |

ty i rézane bezprawia; naréd rozdzielab si¢ na mezng i
drobpa szlachte, ktora v pandw sluzyla, gdy tymczasem
ei zyskali w kraju przewage zupelng. Krdlowa Bona wa-
énigc magnatdw zawiehrzata sejmy, sejwiki i trybunaly.
Magnaei szukali zwigzkéw pokrewiefislwa z zagranicznymi
monarchami, a zasmakewawszy woet w bezkrélewiach, fry-
marezyli korong, -

Nastepnie przechedzi autor do uwag nad wyehowaniem
publicznem ; utrzymuje slusznie, Ze szerzice si¢ po kraje
$wiallo nie tak wyplywalo ze szkél, jak raczej z dwordw
magnatéw, na ktorych mlodziez z rozméw 1 prakiyki nezyla
si¢ prawnictwa, sztuki wojennej, Zycia publiczuego. Che-
ci prawdziwej do czytania, do pracy nigdy nie bylo: od-
rywaly od tego liczne zjazdy, sejmy, sejmiki i oblawy na
Tatarow. Jeduakze w tej epoce Polacy rzuciwszy scho-
lastyke, zaczeli ksztaleié smak i rozum na autorach grec-
kich i rzymskich, Slawe naukowa Polakéw rozniesli naj-
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pierw za granica Erazm Ciolek, Dantyszek, Hozyusz, Kro-
mer, Kopernik. Wspalezesni uezeni cudzoziemey $wiad-
ezy, iz Polacy w 16. wieku $wiatlem i nauvkg wyréwnali
Wlochom, przescigli Francuzéw i Niemeow.

Dalej mowi autor obszernie o reformacyi Lutra, kié=
ra tak przewaznie na losy marodu i jego literature wply-
nela; opisuje poczalki reformacyi w Polsce, nadmienia o
Jjej rozkrzewicielach, o wstrzgénieniu koSciola katolickiego
za panowania Zygmunta Augusta, po ktérego $mierci zmies
nila si¢ calkiem postaé rzeezy w Polsce. — Gdy howiem
w calej Europie powstawaly jedynowladztwa, w Polsce dzie-
dziczne berlo Piastow i Jagiellonéw zostato obieralnem.
Zigd gdy wszedzie wzrastal porzadek, jedno$é¢ celow i za-
bespieczenie mnarodowej niepodleglo$ei, Polska przy roz-
przezonych silach, upadala na potedze i znaczenin. Mi~
mo tego przy swoim nierzadzie stala jeszeze, bo oScienne
naredy nienabraly sil, a potezny dom rakuski, zajety byt
wojnami z Turcyq i protestantami. Panowie i élachla juz
wowezas wszystko migdzy siebie rozrywali, starostwa, u-
rzedy, dostojefistwa, a ciezary na wloécian zwalali. Roz-
przezenie i swawola utrzywal na czas niejaki deielny Ste-
fan Batory, Dobry siew tego monarchy zniszezyl niedo-
tezny Zygmunt [, i narodowi i literaturze upadek zgo-
towal. —

Nastepnie moéwi autor o mledziezy za granicg ksztal-
cqcej si¢ i o rveformie akademii krakowskiej, z ktorej do-
piero za rektorstwa Jakéba Gorskiego 1579. roku filuzo-
fia scholastyczng wyganiaé zaczeto. Teraz w akademii
krakowskiej i po szkolach krajowych miejsce filozofii scho-
lastycznej zajela retoryka.

Tymezasem w polowie szesnastego wieku obok lacifi-
skiej, zakwitla literatura Polska. Rey, Kochanowscy, Szy-
monowicz, Klonowicz, poezya; Bielscy, Gornicki, Stryj-
kowski, Skarga, Paszkowski, Cypryan Bazylik, Grzegorz
z Zarnowea, Krainski i inni proze wyksztaleili,

Do zakwitnienia w Polsce — mowi nizej Uczony au-
tor — przyloZyla sig i tolerancya. Kiedy w osciennych
krajach, w Szwajcaryi i Francyi lala si¢ wtej epoce krew
o opinie religijne, wznosily sig stosy, poZerajace plomie-
niami swemi heretykéw, w Polsce panowala najwigksza

wolnoéé myslenia, a Zygmunt I. i syn jego Zygmunt Au-

gust dawali mnéstwo dowodéw umiarkowania. Tolerancya

| te¢ w Polsce zniszezyli Jezuici, o ktorych rozkrzewieniu u

nas, zabiegach i majatkach, autor obszernie rozwodzi sig
na stronie 89 i nastepnych; podobniez o ich wplywie na

| upadek nauk i oSwiaty., Polemika i kaznodziejstwo za-

przata teraz ealy naréd, wkradajq si¢ zbytki, zepsucie i
nauki upadaja.

Po tym Wstepie, zaledwie z setnego tu przytoczomym,
Rozdzial I, rozpoczyna historya jezyka i literatury lacii-
skiej za panowama Zygmuntéw.

Autor utrzymuje, ze filozofia scholastyezna, mocno

wskich lepsza lacina iznajomos¢ literatury stavoZytnej krze-
wila si¢ bez przeszkody. Pochodzilo to zlad, Ze ksigza
i majetniejsi udawali sig na nauki do Whoszech, slynacych
nadwezas z nauvki i wybornej laciny, W pierwszej polo-
wie szesnastego wieku jezyk lacifiski byl w Polsce jezy-
kiem rzadu, prawodawstwa, dyplomaeyi i sadownictwa.
Dalej wylicza autor pisarzy, ktorzy usilowali rozszerzaé
po kraju lepsza lacing. Na czele stawia Rudolfa Agry-
kole mlodszego, Strusia, Stanistawa Zborowskiego i t. d.
Wymienia milo$nikow i opiekunow jezyka lacifiskiego po-
migdzy znakomilymi meZami, jakoto Krzysztofa Szydio-

pow krakowskich.
munt Auagust, a krol Stefan Batory cheial do kraju spro-
wadzié Mureta, Sygoniusza, Ursina, Akwariusza.

wszechnil, iz go i w polocznej mowie uiywano; npawet
dziewczeta élacheckie i miejskie po facinle umialy. W aka-
demii krakowskie; w miejsce scholastykow zaczgto wykla-
daé klassykow. Nastgpsie méwi autor o grammatykach i
dykcyonarzach lacifiskich, daje biografia slawnych lexy-

pisarzy o retoryece, ktérych wyliczywszy znaczny szereg

besta 1) i kibinia ich de lana caprina, Wspomina o
Andrzeju Nideckim, Janie Zamojskim, ktorego broui ncze-
nie w zarzucie o plagiat dziefa: de Senatu Romano,
przywodzi przedruki autordw laciskich i najeelniejszych
wydaweow, Szymona Maryekiego, Ujazdowskiego, Rome-

'Iaciﬂskiego w Polsce, wyszezegblniajac przyczyny tego
| zjawiska dziwnego.

\ W Rozdziale L. kreli autor historyg jezyka i litera-
tury greckiej w Polsce. Jezyk grecki trafial na ogromue
' zawady w ojczyznie naszej, kiorych przelamaé nie zdo-
'fal. Najglowniejszq za$ zaporg dlan byla liturgia laeifi-

1) Do wybornéj hiografii Herbesta prfjﬂ?ﬂdz jeszeze "{'l”.\_}
Ze byl wychowanym, wraz z swoimi braémi Janem, spowiedni-

=

wkorzeniona w akademii krakowskiej, oddalala nauki filo- :
logiczne, lecz na dworze Zygmuniéw i biskupéw krako- |

wieckiego, Bonara, Tomickiego i Maciejowskiego bisku- |
Wpieral literaturg klassyezna i Zyg- |

Jezyk |
tez lacinski w drugiej pelowie 16go wieko tak si¢ upo- |

gograféw Jana Maczynskiego i Knapskiego, przechodzi do

przytacza biografia Jakéba Gorskiego i Benedykta Her- |

ra, Nideckiego;?) przechodzi do naglego upadku jezyka |

kiem krolowéj Ratarzyny szwedzkidj, pozniéj kanonikiem lwow- |

skom i Stanistawem, przez Barzych, tlzic_:dzicﬁw n}igstcczkg, w kti-
rem sie Herbestowie rodzili. Owezesni magoaci 1 Zamozona szla-
chta, wichrzae, rozrywajac pomiedzy su’e?m‘: starostwa i grdno-
&ci, te mieli przynajmnidj wyzszose nad pozniejszemi, ze sig opie-
kowali chetoie uboga mlodzieza. luto obogim a ulalentowaunym
mlodziencom podal reke éw dumoy i niepospolity moznowladzea
Piotr Kmita, kidrego Zycie Slanislaw Gorski w tak ezarnych ko-
Jorach odmalowal! A jednakie o ileto on jeszeze byl lepszym
| od owyeh Zebrzydowskich, Radziejowskich i t. d.

| 2) Pomiedzy wydawcami Rlassykéw lacifiskieh w Polsce, po- |

| mingl Auter Tomasza Trefera, ktirego Index do dziel Horacego
Sciagnal na siebie uwage najslawniejszych filologdw niemieckich.

i
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ska w kodciele zachodnim, ktbrego sig Polacy trzymaja.
Witret do jezyka greckiego byl tak wielki, ze w pietna=
stym wieku akademia krakowska przyslanego sobie przez
sobor bazylejski nauczyciela jezyka greckiego niezatrzy=-
mwala, Owszem do r. 1524, jeszeze w krakowskich dru-

| karniach czcionek greckich nie bylo, %) Pierwszym pro-

fessorem jezyka greckiego w akademii krakowskiej byt Je-
rzy Libanus, ktorego biogralia autor umieszeza, wspomi~
najae o hellenistach naszych, ktérzy si¢ pod nim uksztal-
cili. Nastepca Libama byl Piotr lllicious; po tym wykla-
dat jezyk grecki w akademii krakowskiej Bazyli Goliaski,
dalej Jan Cavacius, Grek, z wyspy Kios; nakoniec w r.
1617. Zacharias Starnigielius. Nizej przywodzi autor bie-
glyeh w jezyku greckim, jaketo Jozefa Strusia, Hegen-
dorfina, Marcina Kromera, Franciszka Mymera, Stanisla-
wa Warszewickiego, Jana Kochanowskiego, Hozyusza, Ja-
na Grodeckiego, Grzebskiego, Fabiana Birkowskiego, Sta-
nistawa Sokolowskiego, Jakoba Przyluskiego, wymieniajac
przeklady ich greckich autoréw. — Wylicza grammatyki
greckie w tej epoce w Polsce wydane; wspomina o jezy-
kach biblijnych. Pierwszym nanczycielem jezyka hebraj-
skiego w akademii krakowskiej byl przechrzta Leonhardus

' Dawid; po nim Jan ven Cawmpen, Hollender, a po tym

Franciszek Stankar.
Maciej Ambroski.
Rozdzial 1ll. zawiera historyq poezyi polsko-facinskiej
od Pawla z Krosna do Sarbiewskiego. Pawel z Krosna
rozpoczyna dlugi szereg poetéow lacinskich, ktoryeh autor
biografie daje, dziela roztrzgsa. Celniejsi poeci lacifisey
w tej epoce byli Jan z Wislicy, Mikolaj Hussoyianus, An-
drzej Krzycki#®), Jan Dantyszek, o ktorym autor ciekawe

Bieglym byl w jezyku hebrajskim

*) Date zaprowadzenia czcionek greckich po drukaraiach kra-
kowskich, posunalbym o cztery lub szeéé lat wyzéj. Wiadomo
bowiem, ze Wietor, kiéry je w swojéj drakarni w Wiedniu mial,
Przenisl si¢ do Reakowa okolo 1518. roku. Znak jego ofieyny
Bozek Terminns, mial naoké! napisy greekie ; znaehodzi sie
on zas w najpierwszych drukach jego krakowskich.

4) Na strenje 234 w przypisku méwi autor: »W téj przed-
mowie powiada Rrzycki, iz Zygmunt stary wiersze jego lubil i
starannie w osobné) skrzynce przechowywal: zapewne raczéj u-
krywal, bo to byly uszezypliwe satyry.. — Maieby si¢ zdawalo,
ze tego ukrywania si¢ z wierszami Rrzyckiego inna byla przy-
czyua., Wiemy z mowy Kromera na pochwale Zygmunta 1., Je
monarcha ten tak byl skromoym i wstydliwym, e w przytomunodei
nawet mciczymy koszuli nie odmienial, Niv tedy niebyloby dzi-

¥ OREDOWNIK wychodzi co tydzien w Poniedziatek.

szezegoly przylacza, Jamicki, uwazany od autora stuszmie
| za najlepszego W tym eczasie poete lacifiskiego, Grzegorz
z Samborza, Andrzej Trzycieski, Jan Kochanowski, Szy-
mon Szymonowiez, wynoszony nad zaslugi i miare od Du-
ryniego, Klonowiez, Suchten, Treter. Wojnowski, Pekal-
ski, Gluchowski i t. d. Dalej mowi autor o pisarzach

Szymonie z Proszowic, Benedykcie z Kozmina, Zoladku

tego licznego pocztu rymolworedw lacinskich, rodem Po-
lakéw przytacza autor ecudzoziemebw, klorzy Polske za
ojezyzng sobie przybrali, jaketo Jana Laugiusza, Franci-
szka Mymera, Pioira Royziusza, Wadiana, Unkeyusza.

Rozdzial V. obejmuje historya jezyka polskiego. W nim
autor zastanawia si¢ nad tworzeniem jezykéw w ogélnosei,
a w szczegblnodei polskiego, i peczyluje go za rownie da-
woy jak sfowianski, (a zalem za pierwolny, nie pochoday).
Kiedy jezyk polski od innyeh dyalektow zachodnich sto-
wiafiskich wyrozniaé sie poezal, niewiadomo. Rakowiecki
naznacza to migdzy X, a XIV. wiekiem; autor utrzymuje
slusznie, Ze si¢ to daleko wezesniej staé musialo, niewie-
my atoli, jakim byl jezyk polski, ktorym od 10. do 11.
wieku mowiono %)

waego, gdyby takie szkaradziefstwa, jakiemi sa Krzyekiego wier-
sze o Zofce, o Korybucie i t. p. starannie przed okiem ludzkiem
W skr’zynce ukrywal, ale zagadka prawdziwie jest, jak mobgl sma-
kowa¢ w brudnéj erotyce, i w wierszach z rozmaitych okoliczno-
Sciy gladko wprawdzie, ale bez Zadnego uniesienia wieszezego
skleconyeh. Dziwniejszq jeszeze rzeczay jest, Ze Stanislaw Gor-
ski, 6w stary zrzeda, jak go trafnie Ossolifiski nazywa, u ktore-

‘brat i do droku przygotowal, zastaniajae areybiskupa Krzyckiego
od pomowy o zgorszenie wierszami o pryapie, zwaleniem ich na
karb jakiego$ Koszarskiego.

%) Sadzac z nazwisk rzek, miast, ktbre juz w 10. wieko istne-
ly op. Miedzyrzecz, w Dytmarze wspomniany, Gniezno i t. d.
z pojedynezych wyrazéw zachowanych w przywilejach z poczatku
13. wieku, np. krowa, sokol, podworowe, owce, podymne i L. p.

Jakim jest dzisiaj, wyjawszy zmian, jakic sam ezas i postep
w kulturze weli wzniosty.

(Cigg dalszsy nastqpi).
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piesai maboznych w jezyku lacifiskim, jakolo o Kmicicu, |

(Eichlerze), Marszewskim, Szymonie Goryckim it. d. Do |

go wszystko jest gltupiem, zlem, migl takie nedzne wiersze ze- |

wnosi¢. mozua $mialo, %e jezyk polski w 10, wiekn takim byl, |
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